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1. Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein PANCONTROL Gerat entschieden haben. Die
Marke PANCONTROL steht seit 1986 flr praktische, innovative und
professionelle Messgerate. Wir wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem neuen
Gerat und sind Uberzeugt, dass es lhnen viele Jahre gute Dienste leisten wird.
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme des
Gerates zur Ganze aufmerksam durch, um sich mit der richtigen Bedienung des
Gerates vertraut zu machen und Fehlbedienungen zu verhindern. Befolgen Sie
insbesondere alle Sicherheitshinweise. Eine Nichtbeachtung kann zu Schaden
am Gerét, und zu gesundheitlichen Schaden fihren.

Verwahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig, um spater nachschlagen
oder sie mit dem Gerat weitergeben zu kénnen.

2. Lieferumfang
Bitte Uiberprifen Sie nach dem Auspacken den Lieferumfang auf
Transportbeschadigungen und Vollstandigkeit.

. Messgerat (bestehend aus Sender und Empféanger)
. Bedienungsanleitung
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Um eine sichere Benutzung des Gerates zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte
alle Sicherheits- und Bedienungshinweise in dieser Anleitung.

Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass Prifkabel und Gerat
unbeschadigt sind und einwandfrei funktionieren. (z.B. an bekannten
Spannungsquellen).

Das Gerat darf nicht mehr benutzt werden, wenn das Geh&duse oder die
Prifkabel beschadigt sind, wenn eine oder mehrere Funktionen ausfallen,
wenn keine Funktion angezeigt wird oder wenn Sie vermuten, dass etwas
nicht in Ordnung ist.

Wenn die Sicherheit des Anwenders nicht garantiert werden kann, muss
das Gerat auBer Betrieb genommen und gegen Verwendung geschitzt
werden.

Verwenden Sie das Gerat in keiner hoheren Kategorie als zugelassen.
Beriihren Sie niemals leitende Bauteile oder blanke Drahte.

Verwenden Sie das Messgerat nie mit entfernter Riickabdeckung oder mit
offenem Batterie- oder Sicherungsfach..

Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien, in feuchter Umgebung oder in
Umgebungen, die starken Temperaturschwankungen ausgesetzt sind.
Lagern Sie das Gerét nicht in direkter Sonnenbestrahlung.

Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie die Batterie.
Wenn das Gerat modifiziert oder verdandert wird, ist die Betriebssicherheit
nicht langer gewahrleistet. Zudem erléschen samtliche Garantie- und
Gewadhrleistungsanspriiche.
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4. Erlauterungen der Symbole am Gerat

CE Ubereinstimmung mit der EU-Niederspannungsrichtlinie (EN-
61010)
Schutzisolierung: Alle spannungsfiihrenden Teile sind doppelt

isoliert

Gefahr! Beachten Sie die Hinweise der Bedienungsanleitung!

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht in den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an

1< > @

einer Sammelstelle fir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten abgegeben werden.

CAT Il | Das Gerdtist flr Messungen in der Gebaudeinstallation
vorgesehen. Beispiele sind Messungen an Verteilern,
Leistungsschaltern, der Verkabelung, Schaltern, Steckdosen der
festen Installation, Geréaten fiir industriellen Einsatz sowie an

fest installierten Motoren.
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5. Bedienelemente

Empfanger

Messfiihler

LED 1 Signalanzeige

LED 2 (gruin = OK, rot = Batterie schwach)
Ein-/Ausschalter

Batteriefachdeckel

R W e

Sender

6. FI Pruftaste
7. LED Kodierschema
8. LED Anzeige
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6. Technische Daten

Anzeige LEDs
Priifspannung 200 V bis 240V / 50 bis 60 Hz
Stromversorgung Empféanger: 1 x 9 V (NEDA 1604)) Batterie(n)

Sender: Das Gerat bendtigt keine Batterien.

Betriebsbedingungen 5 °C bis 40 °C <80% bis 31 °C linear sinkend bis
50% bei 40 °C

Seehdhe max. 2.000 m

Lagerbedingungen -20 °C bis 60 °C, Luftfeuchte, Entfernen Sie die
Batterie(n) wenn Luftfeuchte >80%

Gewicht 218¢g

Abmessungen 196 x 36 x 55 mm

118 x 60 x 35 mm
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7. Bedienung

Beachten Sie unbedingt die Allgemeinen Sicherheitshinweise! (Kapitel 3)

Auffinden eines Leitungsschutzschalters oder einer Sicherung

Der Sender speist ein Signal in den Stromkreis, das vom Empfanger erkannt
wird. Wenn der das Signal empfangt, piepst er. Mit Hilfe des Messflhlers kann
der jeweilige Leitungsschutzschalter oder die entsprechende Sicherung
lokalisiert werden.

1. Stecken Sie den Sender in eine unter
Spannung stehende Steckdose.
Befindet sich die Phase auf der rechten
Seite, leichten die beiden griinen LED's.
Befindet sich die Phase auf der linken
Seite, leuchtet eine griine und eine rote
LED. In beiden Fillen konnen Sie die
Messung durchfiihren.

2. Dricken Sie die ON / OFF Taste am
Empfanger. Die LED 1 sollte rot und die
LED 2 griin leuchten. Falls die LED 2 rot
leuchtet, ersetzen Sie die Batterie.

3. Testen Sie die Funktion des
Empfangers, indem Sie ihn in
unmittelbare  Ndhe zum  Sender
bringen. Der Empfanger sollte piepen
und die LED sollte blinken.




Deutsch

Berlthren Sie mit dem  Messfihler die Vorderseite des
Leitungsschutzschalters oder der Sicherung und bewegen Sie ihn tber alle
verbauten Leitungsschutzschalter hinweg.

Bewegen Sie den Messfiihler tiber die Reihe von Leitungsschutzschalter
bis der ausgewahlte Kreis durch Piepen und leuchten der LED's angezeigt
wird.

Falls der Empfanger bei mehreren Leitungsschutzschaltern piept, wieder
holen Sie die 0.a. Messung genauer, bis der entsprechende Stromkreis
Ubrig bleibt.
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Steckdosen Verdrahtungstest

1. Stecken Sie den Sender so in die Steckdose, daR das Kabel nach unten und
die LED's (8) nach oben zeigen.

2. Diedrei LED's zeigen die Beschaltung der Steckdose an. Die folgende
Tabelle zeigt alle vom Tester messbaren Kombinationen.

O dunkel @ rot griin
L links - N rechts @0
L rechts - N links ©)
L rechts - N links FI-Test aktiv @
L fehlt - eine Anzeige ist nicht moglich. [e]e]e}
L rechts - N fehlt (o] ]e]
L links - N fehlt [6]e)
L und PE vertauscht (o]
PE fehlt OO
Achtung!

Die so gekennzeichneten Zustande kénnen lebensgefahrlich sein. Diese
Steckdose darf nicht verwendet und muss von einem Elektrofachmann in
Ordnung gebracht werden!

Hinweis:

Der Tester erkennt nicht die Qualitat der Erdung, 2 angeschlossene
Phasenleiter, Vertauschte Erd- und Neutralleiter oder Kombinationen daraus.
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FI-Test (nur fiir 30 mA FI-Schalter)

1.

Uberpriifen Sie zu Beginn den installierten FI-Schutzschalter indem Sie die
Auslosetaste driicken. Falls der FI-Schutzschalter nicht auslost,
verstandigen Sie einen autorisierten Elektoinstallateur.

Stecken Sie den Sender wie oben beschrieben in die Steckdose und
Uberprifen Sie die Verdrahtung. Der Fl-Test funktioniert nur, wenn beide
griinen LED's leuchten. Wenn eine griine und die rote LED leuchtet,
drehen Sie den Stecker des Testers um 180 °.

Driicken Sie die TEST Taste am Tester mindestens 8 Sekunden lang. Die
LED's am Tester erléschen, wenn der FI-Schutzschalter auslost.

Falls der FI-Schutzschalter nicht auslost, ist entweder die Verdrahtung
nicht richtig oder der FI-Schutzschalter ist defekt.
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8. Instandhaltung

Reparaturen an diesem Gerat diirfen nur von qualifizierten Fachleuten
ausgefihrt werden.

Hinweis:

Bei Fehlfunktionen des Messgerits priifen Sie:

- Funktion und Polaritat der Batterie

- Funktion der Sicherungen (falls vorhanden)

- Ob die Prifkabel vollsténdig bis zum Anschlag eingesteckt und in gutem
Zustand sind.

Austauschen der Batterie(n)
Driicken Sie die ON / OFF Taste am Empfanger. Die LED 1 sollte rot und die LED
2 grun leuchten. Falls die LED 2 rot leuchtet, ersetzen Sie die Batterie.

1. Offnen Sie das Batteriefach.

2. Setzen Sie die Batterie in die Halterung ein und beachten Sie die richtige
Polaritat.

3. SchlieRen Sie das Batteriefach wieder.
Entsorgen Sie leere Batterien umweltgerecht.

5.  Wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie die Batterie.

Reinigung

Bei Verschmutzung reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch und etwas
Haushaltsreiniger. Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit in das Geréat dringt!
Keine aggresiven Reinigungs- oder Lésungsmittel verwenden!
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9. Gewaihrleistung und Ersatzteile
Fir dieses Gerat gilt die gesetzliche Gewahrleistung von 2 Jahren ab
Kaufdatum (It. Kaufbeleg).

Nahere Informationen zur Reklamationsabwicklung finden Sie unter:

www.pancontrol.at/complaints

Bei Bedarf an Ersatzteilen sowie bei Fragen oder
Problemen wenden Sie sich bitte an lhren
Fachhéandler oder an:

KRYSTUFEK.a«

Dipl.Ing. Ernst KRYSTUFEK GmbH & Co KG
AUSTRIA, A-1230 Wien, Pfarrgasse 79
Tel +43 1616 40 10, Fax +43 1616 40 10-21
office@krystufek.at, www.krystufek.at

Ce X

Anderungen in Folge der technischen Entwicklung,
sowie Irrtum und Druckfehler vorbehalten.
Wien, 10-2022

Wir bemihen uns, auch bei den Bedienungsanleitungen die Qualitat zu
liefern, die Sie zu Recht von uns erwarten. Wenn Sie uns unterstiitzen
méchten, unsere Ubersetzungen zu verbessern, machen Sie uns bitte auf
Fehler aufmerksam.

Schreiben Sie uns gerne an: office@krystufek.at
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